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Prefald

Dacd nu dedic aceastd modestd lucrare, curn este obice-
iul, parinfilor mei, ¢ fac, fiind de pdrere cd dragostea de fiu
poate fi ardlald si pe altd cale.

Am vrul sd evidenliez ¢4t de mare esle stima mea fald
de mecestrul meu DI prof Dr. V. Bologa. Aceasld stimd s'a
ndscut din sentimentul infailibil ¢d nu numai eu ci gi {oala ge-~
neralia de medici tineri cari se formeazd la Uriversitaiea din
Gluj, are in Ddnsul un prieten binevoitor care e gala oricdnd,
in orice Imprejurare, sd sfdluiascd gi sd ajute. Acest lucru il
face cu foald personalilatea sa puternicd. Lui #i mulfumesc de
aceea cici in primul loc pentru 16t binele pe care mi I'a fdcul,

Datoresc recunocstinld onoratuluil juriu de promotie.

Mai am o dalorie de a mulfumi, in momentul cdnd pdrd-
.sesc aceasla Universitale, tulurcr Domnilor profesori, in deosebit
D-lui prof. Dr. J. Halieganu ' gi D-lui prof. De. T Vasiliu si
D-lui Docent Dr. Danielle; in sfdrgit un génd de recunocstinid §i
D-lui Dr. Remus Doctor. Domniilor lor le datoresc formarea mea
profesionald pentru viaia de medic care md agteapid.

Last not least, recuncstinfd futurcr acelora, cari mi-au dat
binevoitorul lor aqjutor pentru a sdvdrgi aceasta lucrare inaugu-
rald: D-lui Director Dr. Miller, D-lui Dr. Scheiner §i D-lui
prof. Sievert.

Mulfumiri §i colegei mele D-soarel Gabdnyi §i fratelui meu
‘Richard, cari mi-au dat ajuloare preficase la coreciurd.






Introducere

Medicina e atit de veche ca si umanifatea. Tof atdt de vechi
sunf §i cei cari au practicatso, vindecdforii, si locurile unde ea s'a
practicat, adicd bordeiul sau camera bolnavului, cari in ulfima analizd
sunt celulele din cari mai firziu s’au desvoltat spifalele.

Metodele de fratament s’au schimbat si se schimbd si cu ele
felul de amenajare a camerei bolnavului, respecfiv mai farziu a spi~
talelor. Dar unul si neschimbat riméne scopul: de a ajuta bolnavului,
de a vindeca boalele si a alina durerile. In fond este fot aceeas ceeace
face un savant profesor intr'o clinicd moderni sau simplul vraciu pri~
mitiv intr'o colibdi sirdcicioasd din miezul “unei padun seculare :
amandoi incearcd si vindece un om bolnav.

Si mai este ceva ceeace a rimas neschimbat: Egoismul majos
ritdfii oamenilor, indiferenfa lor fafd de nencrocirea semenului. Chiar
si cdnd unii au aparenf{d de a fi buni, sdvarsind fapte bune, de ex.
instituind fundafii pentru saraci, bolnavi si infirmi, in fond deobiceiu
fi mind fot egoismul (ce<i drept intr'o formi# mai sublimata): mobilul
va fi teama de pedeapsid pentru picate fiptuife sau dorinfa de a-=si
rescumpidra prinfr'o faptd umanitard bunivoinfa divinitafii.

Asifel vedem tot din nou cum insfitufiuni menite si deserveasca
binele public, spitale, orfanotrofii, xenodochii etc., ndscute dinir'un elan
de binefacere, la urma urmelor luptd necontenit pentru a se pufea
menfine mai departe. De citeori se scrie o istorie a unor astfel de
insfitufii, firul rosu care trece prin foatd devenirea lor esle aceasti
luptdi penfru existen{d, aceasta rasboire neincetati cu indiferenfa
societatii. :

*
* *

In lumea crestind cele dintdiu insfitufii pentru ocrofirea infirmilor
si bolnavilor au avut caracter ecleziastic. Ideea caritifii crestine si-a
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gisit astfel cele dinfdiu realizdri mari in lumea bizantind, carei ii res
vine acest fitlu de glorie.

Scurt timp dupi Bizanf a dat si apusul cresfin' lumii suferinde
astfel de instifufii cari s’au niscut in jurul mandstirilor. Vechile hoss
picii manistiresti s'au niscut din infirmeriile pentru cilugdri bolnavi,
in cari cite un frate cunoscitor al virtufilor planfelor medicinale se in~
grijea in mod de tot empiric de insindtosirea ,frafilor® bolnavi. Cum
insi manistirile la inceputul evului mediu, intr’un spirit de largd os~
pitalifate, erau si locuri de popas al cilitorilor, dela sine s’a dat cd
in aceste infirmerii si fie frafafi si drumefi bolnavi. Astfel cu incetul
infirmeria s'a transformat in ,hospital”. ‘

Astfel in timpul cind in apusul lafino-barbar la inceputul evului
mediu se pierduse ori si ce confact cu vechia medicind stiinfificd
greco-latind, medicina apuseani trece pentru un fimp de cifeva vea~
curi prin faza de ,medicind monachali®.

Acesti cilugiri-medici (sau adesea medicastri) erau purtitorii
unei anumite culturi, erau indemnafi §i ¢i de un anumit egoism de
ordin franscendental (visind o risplatd in lumea de apoi), dar erau
fird indoiald animafi 'si de o bunid dozi de caritate crestind gi de iu~
bire a deaproapelui. Dar i in lumea aceasta cucernicd nu lipseau cer~
turi, fendinfe de supremafie si'lupte intestine cari nu infotdeauna erau
in folosul bolnavilor ingrijifi, si mai ales au fost infotdeauna si aicea
greutdfi de ordin maferial. Magnati lumesfi si ecleziastici cari patronau
astfel de institufii, se certau infre ei. Toate aceste frimintiri se reo=
glindesc in actele si socofelile vechilor spifale. Astfel analiza unor do=
cumente la aparenfd atdt de seci, cum sunt socotelile spitalelor, pot
sd ne reinvie, privite cu ochiul infelegator al istoricului, crimpeie de
viafd palpitantd din vremuri frecufe.

*
¥ %

In Sibiu, ca si in celelalte orase cu populafie siseasci ale Ars
dealului, insfitufiile s’au desvoltat dupd chipul si aseminarea celor din
apus. Aceasta a fost si soarfa insfitufiilor de ocrofire. Urmirind evos
lufia lor vom da de aceleasi fenomene pe cari lesam schifat
mai sus.

Vechiul Sibiu e bogat in zidiri istorice, cari s’au pistrat pani
in zilele_‘noastre. Numiral lor ar fi §i mai mare si valoarea lor arfis~
ficd mai pronunfatd, dacd aceasti veche capitali a Ardealului nu ar
fi fost asezatd la un punct deosebit de expus. Aicea se ciocnea lus
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mea apuseand cu cea risirifeand, aicea sz intilniau forfe armate, pries
fene si dusmane. Sibiul nu a fost niciodatd ocupat cu puterea arme=~
lor. Dar eforturile pentru a pune oragul in starea de a se apira, cons
fribufiunile cerute dela armatele prietene si despdgubirile pretinse de
dusmani, grevau averea cetifenilor, astfel incit deobiceiu pufin rdmais
nea pentru a fi pus la dispozitia altor opere obstesti. Vremurile erau
grele, Tatarul si Turcul fot din nou se apropia de portile orasului,
Ardealul era cimpul de bitaie al domnitorilor si magnatilor dorifori
de mdrire, iar bunii burghezi ai Sibiului erau fof din nou silifi s
aducd jertfe de singe si sacrificii din averea lor.

Intre vechile zidiri ale Sibiului gisim si ,hospitalul®. El existd si
astdzi, desi complect fransformat: este edificiul actualului azil pentru
batrini infirmi (Siechenhaus) care serveste si in prezent scopului
inifial, dupidce ramura sa curafivd, adec3 spitalul, s’a desprins de mult
de tfrunchiu si s’a mutfat infr'alt loc.

Acest vechiu ospiciu se giseste in prezent pe vechiul loc unde
a exisfat si citre sfarsitul evului mediu, adecd la hotarul orasului su~
perior citre cel inferior, la scara care coboard imediat in dosul cate~
dralei evangelice, numit3 Sagshege

Acest ospiciu din care s'a desvolfat mai tarzm spifalul sibian
este cea mai veche insfitufie de ocrofire pe care o gdsim amintitd in
Ardeal *). Un document din 24 Iunie 1292 aminteste ¢d magistratul
sibian (Sibiul atunci se chema inca Hermannsdorf) impreund cu co=
munitatea orasului doneazi o casd ordinului cruciferilor spiritului sfant
(,fratribus cruciferis de ordine sancti Spiritus®), obligdndu-i si faca
acolo serviciul divin (,exerceant officium ef missarum celebrent sol-
lempnia®) si si primeasci bolnavi siraci, strdini §i infirmi. Pentru
susfinerea lui frafii se vor ingriji de stringerea ofrandelor (,et ipsi
pauperibus debilibus aduenis et claudis de elemosini sibi a christi fie
delibus largifis seu largiendis pro posse suo subueniant, ipsos in suis
necessifatibus colligendo®).

Deja din acest document rezulti un fapt important: ca i in
orasele occidenfale si in foate oragele ardelene, aceste ospicii nu mai
erau simple institufii de ocrofire, adici ospicii sau xenodochii, ci in
acelas fimp ele incepeau in mod imperceptibil s urmdreascd un scop
curafiv, adici si devie spitale. Aceastd fazd hibridd in evolufia lor
este un fenomen general al epocei. Nu frebue si ne inchipuim insi
deaceea ci in jurul lor exista in adevidr o viaji medicald in infeles

*) Cf. Miiller, op. cit. in bibliografic.



modern, sau aseminitoare celei dela spitalele bizantine din acele vremuri.
Ingrijirea bolnavilor era un lucru accesoriu, de ordin secundar. - Cu
greu ne putem gandi ci in vremea aceea, cind chiar in orasele mari
ale apusului medicii invifafi erau rari, vom .gisi in ‘Sibiu vresun
doctor titrat. De bolnavi se ingrijeau frafi infirmieri cari aveau citeva
cunoglinje empirice, nimic mai mulf. ]
Este insi evident, ci acest ospiciu a exislat si mai inainte de
1292 *), In document se spune infr'un loc: ,Domum...... jam du-
dum a nobis pro hospitali habifam“. Miiller crede ca acest ospiciu a
fost zidit scurt fimp dupd invazia Mongolilor, asa dar pe la 1241.
Acest ospiciu era o fundafie (collafio) care se pare ci la inceput a
fost administratd de auforifdfile comunale. Consta probabil dintr’o casa
cu anexe {cum suis affinentiis) i era agezat ldngd o bisericAi pe un
loc liber care servea drept cimifir i care se infindea pdnd in actuala
str. faurului (Schmidigasse). Dela locul acesta duceau doud siradele
stramie §i infortochiate, cari se puteau usor bara, in sus spre biserica
fortificatd **). Locuitorii spitalului si ai imprejurimilor sale puteau s3 se
salveze astfel cAnd ameninfa vreo primejdie. Acest prim ,hospital®
se afla deci in afard de centura de forfificafie a orasului. Astfel el
- putea usor s3 cadi pradi dusmanului, dovadd ci Sibienii nusi afri~
buiau o prea mare importanti.

Cel dintfiu conducitor al acestui ,hospital“, al cirui nume este
amintit in documente, este ‘un cleric cu numele Valtherus in anul
1309 ; este deci evident ci spitalul dupice a fost trecut cruciferilor a
rdmas mai mult imp sub obliduire ecleziastici.

Penfru cifva fimp nu mai gisim- in documenie ' date despre
»hospital“.- Abia infr'un act din jumifatea doua a veacului al XIV:lea
gasim iardsi o aminfire despre el. In 1386 magistratul Sibiului predi
unui jurat cu numele DPefrus Pfaffenhenyl i adminisiratorului spitas
lului Nicolaus Picfor un legat de 9'/e mirci argint (,ponderis nostri
Cibiniensis“), 113 florini, 32 grosife, pe cari lesa festat spitalului
- prepoziful sibian Martinus. Suma a' fost predati de episcopul Gobliz
nus magistratului orasului. In document se spune ca aceasta sumi
frebue sd se foloseascd pentru spital, ***)

*} Despre autenficilaiea dalei vezi Miiller op. cit. Documeniul in care ea este
amintitd este o copie mult mai tarzie.

**) Cf. Sigerus op. cit. la bibliografie.
***) Cf. Miiller op. cif.
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Din acest document rezulti un fapt nou: ci spitalul frecuse dinr
-nou din mdini ecleziastice sub jurisdicfiunea autoritifilor civile, cel
pufin in ceeace priveste administrafia.

In secolul al XVslea s’a zidit o noud cenfurd de forfificatie,.
care cuprindea si orasul de jos, astfel in cit si spifalul ajunse iniuns~
frul zidurilor cefdfii. Si in fimpul acesta administrafia si economia a=
fdrna direct de administrafia ordseneascd. In ce priveste insi ingriji=
rea duhovniceascd a bolnavilor, ea a rimas si mai departe incredin~
tatdi membrilor ordinului Spiritului sfint. Cand insd in 1424 regele
Sigismund §i papa Martin V. desfiinfeazd prepozitura sibiand, lucru
pe care il indeplineste in 1426 la ordinul Papei prepozitul Georg:
Lepes, veniturile ei frec asupra orasului. Cu prilejul acesta se insfitue
o misd penfru morfi care va fi platiti din aceste venituri®). In 1457
archiepiscopul din Sfrigoniu, de care depindea direct capela spifalului,.
permite preofilor, cari mai inainte depindeau de prepoziturd, sd facid
liturghii vofive si in biserica spifalului. Vedem din aceste documente
cd e vorba de chestiuni administrative $i duhovnicesti. Dar nicdiri nu
g3sim vreo datd despre ingrijirea propriuzisd a bolnavilor, astfel incat-
nu putem afirma nimic cu privire la serviciul medical propriuzis. Cel-
mult prin comparafie puiem presupune cd el se ficea ,more ftempos-
ris“ in mod de fot empiric.

Pe la mijlocul secolului al’ X'V=lea avem informafii despre un-
conflict intre oras si preotul spitalului Pefrus Kempf din Bale..
Acesta a si fost izgonit din funclia lui si inlocuit de un anume Niv
colaus. Kempf se plinge maiestrului spifalelor si precepforului genes
ral al ordinului Spiritului sfint, Pefrus Matthius din Roma, care su=
pune chestia episcopului ardelean Nicolaus. Episcopul cere in 1456-
magistratului sibian sd-l reintegreze pe Kempf. Rezullatul acestui de~
mers nu esfe cunoscut. **) Este deci evident cd magistratul orasului
Sibiu avea anumite drepturi in ce priveste alegerea si insfalarea dus-
hovnicului spitalului.

Scurt timp dupi aceea se iveste un nou conflict cu preotul-
spifalului magister Gasparus. Preoful se bizuia pe decrete papale,
oragul pe obiceiurile farii si liberfatea sa. Lupta se injefi fot mai mult,
pindce regele Matia ordond orasului in 1484 si«i trimeatd pe acest
cleric nelinigtit care nu vrea si asculte nici micar de un edict regesc
si la nevoie si aleagd un alt preot. Scurt fimp dupd aceea sibienit.

* Cf. Miiller op. cit.
** Cf. Miller op. cit.
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_au un nou conflict cu rectorul spitalului -Ludwig Drepperk, deocarece
acesta absentase din orag mai mult timp fiind in Roma. Orasul sco=~
tandu-l din postul siu, regele Viadislav II. porunceste reintegrarea sa.
Inir'adevir in 1495 il vedem din nou pe Ludwig ca ,prior domus
hospitalis in Cibinio.*

In secolul X VI aceste conflicte se hotirdserd definitiv in favos
rul administrafiei civile §i in documentele cari urmeazd de aci incolo
‘vedem ci spitalul este acuma in méinile magistratului. Cam din vre~
mea aceasta incepem si gisim citate si nume de medici sibieni, ni=
-cdiri insd nu se evidenfiazi vreo legiturd intre ei si spital, desi, i~
nind seama de evolufia medicinei in acest fimp, frebue si presupu~
nem ci si in viafa spifaliceascd sibiand medicii fitrafi sau cel pufin
maiestrii chirurgi incepe si joace tot mai mult un rol.

Cam acestea sunt datele pe cari le avem pind in mijlocul
veacului al XVI-lea despre adminisirafia spifalului sibian si despre
-conducerea sa ecleziastici si civild. :

In ce privegte economia spifalului sunfem avizaji pentru inceput
la simple presupuneri. Din documentul dela 1292 rezultd clar cd spis
falul avea venituri din ofrande ,ipsos in suis necessitatibus colligendo®.
-Cét de mare erau aceste venituri 5i cit Se putea in consecinfi chels
‘tui nu stim, $i legatul prepozitului Marfinus nu ne poate servi drept
indiciu. Mult timp dupi acesta (1386) nu mai auzim nimica despre
venituri §i cheltueli.

Abia in anul 1467 gisim intr'o socoteala a lui Nicolaus Russe
n»collector pecuniarum ad provinciam® urmdtoarea pozifie: ,It. quod
illi de Stolczenburg *) et currus leprosorum vina Regalia deduxerunt
fl. a iij.” Este prima dafd ci se aminteste un fel de assi procura
parale al spitalului sibian, pe care il vom regisi mai farziu repefindu=
se fof mereu in socoteli. :

Cu inceputul veacului al XVI:lea socotelile devin fot mai multe
si informafiile noastre fot mai precise. O socoteali a spifalului din
anii 1502—1505 infitulatd ,rafio hospitalis® ne indici pozitille ,per=
cepla® si ,extradata®. **) Urmeazi la 1528 o alti socofeals ficuti de
»etberen Hans Mossich, Spitalsmaster. Fa a fost publicati in
» Lranssilvania, Wochenschrift efc.“ (vezi bibliografia) de Gustav
Seivert. Aceastd socoteali este foarte interesanti si confine date in=~
-semnate. In ordine cronologicd urmeazi o socofeali din anii 1537 (si

*) Slimnic. — Cf. ,Transilvania®, op. cit. la bibliogr.
**) Cf. ,Quellen®, op. cit, la bibliogr.
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1538, tot atdt de bogatd in informafii, care nu a fost publicati pan3-
acuma. :

Asupra ei a binevoit sismi afragi atenfiunea DI. prof. L. Sies
vert din Sibiu. Ea se giseste in Archiva Nafionala Siseasci din
Sibiu, Grafie bunivoinfei directorului acestei archive, dl Dr. Miiller
am putut si studiez documentul si sd-l copiez exact sub confrolul
Dsale si al Dlui Dr. Scheiner. El formeazi subiectul propriuzis al.
acestei feze. )



Q socoteala a spifalului sibian din anii
1537 si 1538

Aceasta socofeald- se giseste in original in Archiva Nationala
Siseascd din Sibiu. Ea este scrisi pe harfie cu filigran. Filigranul e
compus dintr’o coroand cu trei rozete deasupra cdrora se ridicd o
cruce dreaptd. Formeazi un caiet de 19 foi. :

Drept copertd serveste o coald de hirfie, pe care e scris un
calendar catolic din anul 15.. (ulimele doud cifre nu mai sunt legi=
" bile). Indlfimea hirtiei 32,5 cm, lifimea 21 ¢m. Paginele 7—16 si
34--38 sunt goale. Cifre arabe.

In cele ce urmeazi redim in copie textul integral al documen~
tului scris in limba germand a fimpului, amestecatd cu multe forme
dialectale sidsesti. .

As fi dorit si dau si o fraducere romineasci a textului. Tis
ndnd insd seama de imposibilifatea ca un om lipsit de o temeinicd
-pregdtire filologicd si poatd face o traducere absolut fideld, DI prof.
Bologa m’a sftuit si renunt la aceasta traducere. Ea ar fi fost cu
alat mai grea cu cit nenumdratele archaisme germane ar f trebuit
redate prin archaisme corespunzitoare romdanesfi. Cifrele in- paran<
teze () indicd pagina originalului, literile din astfel [] de paranteze aratd
prescurtdri in grafia originali,

{Pag. 1))
In Goitis Namen. Amen.
1537.

Ein Register auff das Spital des heiligen gaists vber das
Armut In der Herma[nn]stadt, was ich Endres Weisspeck.
von meinem giinstigen[n] her(t]n, das verondnettfer] vnd gesatzter -
vnwirdiger, vater vnd pffleger, auss den zugengen von wochen
zu wochen entpfangen hon vnd eingen[n]omen. Anfencklich zu
aller heiligen fag dess Jars Nach Chri[sti] gepurt. 1537.
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Itfe]m In der wochen zu aller heiligen tag, hon ich

entpfange[n] vo[n] einer vngerin Im obersten

sethauss .ff.4d O

ItfeJm mehr am furlon vor ein Kuffen wein ff. 1d. O

It{fe]m auss der Wagen In derselber wochen . ff. 0 d. 58

IifeJm In der wochen zu Senth Mertes tag von

einer fur entpfangen ff. 0 d. 74

Iife]Jm von einer frawen die sxch ins prtal

hat eingericht .. . ff.4d 0O

Itfelm In der wochen zu Sent Elzebeten tag

an einfe]r fwr entpfange[n] . . ff.0d. 72

Iifelm Bey der Kirchen In das becl\en smt

word{en] . . ff.0d. 40

Ilelm In der \vochen zu Senth Endres tag, von

eyner frawen die sich ins Spital hat eingericht ff. 4 d. 0

Itfe]m Mehr hat sich ein merdt eingericht do A

von hon ich entpfange{n] 7 ru[m]p Korn. vnd. ff. 2 d. 60

Itle]m In der wochen auss der wogen, vnd

vor ein fur sfein . . ff. 0 d. 47

Iife]m In der Ersten wochen des advents auss

der wogen entpfange[n] . y . . 0d. 17

It[e]m In der ander wochen des advents aus

d[er] wogen. vnd furlon von crestell Hassen ff. 1 d. 36

Itfe]m In der dritten wochen des aduents auss

dler] wogen, vnd ifzliche ferckell vorkaufft

und dor vor alles zusame[n] eingenome[n] . . ff. 0 d. 3t

Item In der. 4. wochen des adue[n]ts, aus der

bwssen, furlon vnd aus dfer] wogen. fa[cit . ff. 1 d. 15
et obolus 1

Suml[a] p[e]rceptor[um] byss hie heer
zusamen gerechnet, macht

Ein Register d[er] percepte[n]. was ich auffs
Newe Jar, 1538. Entpfange[n] hab.

Iife]lm In der wochen Nach dem heiligen crist
hon ich entpfangefn] aus der wogen .
Itfe]m In der wochen zu der heilige[n] iij Kunig
tag vad an Senth anthony fag, bei der Kirchen
in das becken ist mir word[en]

. ff. 21 d. 501

tag

. ff.od 27

. ff.0d 55
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Iife]m aus der wogen entpfange[n]

Itfe]m dornach In der ander wochen ein befte[n]

verkaufft, vnd aus der wogen. mittena[n]d .

Iife]m In der wochen zu Senth Fabian vnd

Sebast. tag aus der wagen .

Ti[e]Jm In der ander wochen dornach aus der

wogen, vnd verkaufft ferck[e]ll. entpfange[n] .
Iifelm In der wochen zu Sent Blassen tag
aus der wagen enipfange[n] .

Ii[e)Jm In der wochen Nach Scholashn

aus der wogen entpfange[n]

Itfe]m In" der wochen zu Petri Stulfeyr
aus der wogen . .
Iife]m von der Betterey bey der Klrchen
Ins beckin a[n] Senth Veltes tag

Tife]m der wochen vor fassnacht aus der

~ wogen enipfange[n] .

&)

Iife]lm In der wochen Nam eschlag aus
der wogen entpfange[n] . . oL,

Iife]Jm In der wochen Nach d{omi]ni Inuocam

am grossen dinstag aus der wogen
Iifelm vor ein wein verkavffi .

Itffelm an des Cosma Stiibchen entpfange[n] .

IifeJm Mehr vom Cosma-entpfange([n]
Tifem] In der wochen Remi[nilscere aus der
wagen entfange[n]

Itfemn] In der wochen Oculi aus der

wogen entpfange[n]

Iifelm In der wochen Lefare aus der wogen
entpfange[n] - .

Iife]m aus der schusi{er] wayer vom- Bemar
dines schusfer am Jar czynss .

Itfe]m von den Kyrssner[e]ln haben mir vor.

3 ff. eytfe]il fisch enipfangen, vnd bereyt
pfenig vor das ander seyl facit .

Itfem] In der wochen Palmar[um] aus der wz;ger:

vnd an der vster Kerczen e[n]tpfange[n]

Itfem] In der wochen Judica aus dler] wogen

ff.
ff.
ff.
ff.
ff.
ff.
ff.
ff.
ff.
ft.

ff.

ff.

. 0d.

. 1d

. 0 d

. 0d

. 0d.

0 d.

0 d.

0 d.

0 d.

e -
o 0. o o

0 d.

0 d.

1d.

34

47

60

21

21

49

50

. 50

. 29
. 40

63

36

16

68
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Iifem] dornach In der vster wochen aus der

wogen entpfange[n] . . .ff.0d 38
Iife]m Mehr furlon an Angenethler Iormarck

nur .ietz entpfange[n] . . . . . .o f.04d 35
Iife]m almuss von einer frawen enipfange[ n]. ££.0d 7

Iife]m an des heiligen Creutz tag am

Tarmarck auss der wogen . . . . . 24 0
Iifem] In der andern wochen dornach

hab ich aus d[er] wogen enfpfange[n] . . . ff. 0 d. 33
Iifem] for ein fur Kalch . . . . f£.04d 50
Iifem] In ‘d[er] wochen darnach hab 1ch :
Keinen pfenig entphange[n]

Iffem] In der wochen darnach von eyner
fur steyn, vnd auss dfer] wog[e]n entpfange[n] ff. 0 d. 91
Tifem] In der wochen darnach auss dfer] wog[e]ln ff. 0 d. 90
Iiffem] In der wochen asce[n]sion[is] Dfomi]ni,

"aus der wagen, ackerlon, vnd aus

der beti[e]l Biissen . . . . .. ff1d 26
Iffem] In der wochen darnach, aus der

wogen, vnd vor ey[n] irepp gemacht

hab ich entpfange[n] . . . .. . . . ff.0d 42
Iife]Jm In der wochen Trinifate vom

ackerlon. 2. erdoch, vnd auss der

wogen zusame[n] gerechnet fa[cilt S . . ff.24d 15
Itfem] In des heiligen leichnams wochen

aus der wogen . . . . . . . . . ft.0Od 52

Itfem] In der selben wochen. 2 Kuffen wein

werk geleikofft vnd dor for entfange[n] . . ff. 10d. 20
! et obfoJlu[m] I

Iifem] In der Ersten wochen Estatis, hon

die Knecht vom Reussmarck Korn geholt

dor for entpfange[n] Lot ce . . .. 04 36

Iilem] aus der wogen enipfange[n] . . . ff.0od 92

Iifem] In der ander wochen Estafis

Korn geholt dem Lorincz weysspeck

am furlon entpfange[n] .

. f.0d. 39
Ii[em] dem Bloch ein wein v[er]kaufft p[er] . ff. 6d
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Iifem] dem Merfen schmitt auss der] heltn[e]r

gass, ey[n] wey[n] verkaufft pler] . . . . ff. 6 d.
It{fem] Mehr aus der wogen . . L1 d
Itfem] In der wochen zu Sent Margret

tag, ferck[e]ll verkofft, vnd auss

der wogen, macht zusame[n] . . . . . f£ 0 d.
Itfem] vor die fur auff Midwische][r]

Tarmarck, vnd aus der] wogen . . fa[ci}t ff. 2 d.
Iifem] In ‘der wochen Nach Iacobi

aplosto]li, aus der wogen, vnd wid[er]

von er frawen am zynss e[n]ifa[n]ge[n] . . ff. 0 d.
In der wochen darnach aus ‘
der wagen . . . . . . fl.od
In der wochen Nach Laure[n]Cy

auss der wagen, vnd vor ein

Kwe Leder entfangen . . o+ . . . . ff.0d
Ir[em] vom Bierbrayer am Hauss

zynss, enffange[n] /. . e e L 24
Iifem] furlon auff Kokelburger

Jarmarckt entfange[n] ) oL L 1 d
Iifem] am dinstag Nach Bartholomel

aus der wogen . . ff. 0 d.
It{em] der Lirencz Temcken hon ich Im Obnsten
Seelhaws ey[n] hewsschen v[er]kofft dar .

vor hab ich entpfange[n] par gelt . . . . ff. 7 d.
Iifem] furlon vor 1 wey[n] entfange[n] . . ff. 0 d.
-) Iffem] In der wochen Nach Egidij, aus - o
der wogen entfange[n] . .. . . ff.0d
Tifem] In der wochen Nach Nahuxtahs

Marie aus der wogen entpfange[n] . . . . ff, 0 d.
Itfem] In der wochen nach Exaltacio[ni]s s[an]cte
Crucis am Jarmarck von der wogen . . . ff. 0 d.
Itfem] In der wochen Nach Matthei ap[osto]li

auss der wogen entfange[n] . . . . ., ff. 0 d.
Ifem] In der wochen vor dem Lesen, ey[ne]

fur von Kelling gethon, furlon falcilt . . . £ 1 d.
Itffem] In der wochen Nach Michaelis im

herbst, aus der wogen . . . . . . . f

.0 d

w O

53

63

21

34

41

17

51

20
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Iife]m von dem Pefer Moler, furlon

im herbst enfpfange[n] . .. . o f0d 22
Itfe]m Eim schuster im Herbst an dle

berg, vnd er wid[er] gefarfe]n, furlon fa[cilt . f. O d. 60
Itfem] In der wochen Nach Francisci aus

-der wagen enfpfange[n] . . . . . . . ff. 0d. 18
Iifem] In der wochen Nach dionysy aus

der wagen enffange[n] . . . ff.0d 25
Itfem] In der wochen zu Sent Gallentag

.auss der wogen enfpfange[n] . . . . . ff, 0 d. 24
Itfem] vor ein erdoch landt geseeth

-einem schnetf, Seelon . . fafci}t . . . f.0d 14
Itfem] von dem wein den mir im herbst

ausgeleickofft hon, entfangen par gelt . . . f. 7 d. 18
Iffem] Mehr am furlon entfange[n] .- . . ff. 1 d. 15

) Itflews] In der wochen nach senth Niclo
(Niclo sters ulterior)
Lucis Euangelisten, als nemlich am
Montfag der ci Tausent Tungfern
tag, an eym hewsschen das ich im :
Spital er frawen verkaufft, e[n]tfange[n] . . -ff. 3 d. 50

«6)

Itfem] In diser wochen byss auff Simo[ni]s

vnd Jude. auss der wogen entpfa[n]glen] . . ff. 0 d. 56/t
Iifem] auss dem schweinen fleisch des

armufts hab ich gemarckt . . . . . . ff. 0 d. 56

Suma diess Jars byss hie heer
zusamen macht ff. 86. d. 86.

Suma Sumar[um] allenthalben
von alle beide Jarn byss hie her
facit ff. 108. d. 36.

(Urmeazi 10 pagini goale).



(17) \

Ein Ander Kegen Register auff das aussgeben Ad Expo--
sita zu aller heiligen fag anzuheben dess Iars Nach Chri[sti]
gepurt. 1537. was ich Endres weisspeck, auf des Spitals Armut,
wagenfart, vnd all ire nofturfft In der hermanstaf aussgeben hab.
Itfem] In der Ersten wochen vor aller heiligen tag*) zum Jargeczeit
tag**) da ich vber das Spital von meinem her[r]n wideru[m]b-
New gesatz wardt, hab ich von stund an, auff ire

wagenfarth vnd nofturfft auss miissen geben . ff. 1 d. 20

TifeJm an allerheiligen abenth. vnd am freitag

dornach. die zwen fag vor fisch . . . . ff 0d 12

Itfem] In der wochen Nach allerheiligen fa

vor, 2. par schuch . . . . . . . . fL0d 30

‘Ttfem] vor. 2. schyn eyssen . . . . . ff.0d. 15

Iifem] an aller seelen tag, vor j grawen rock . ff. O d. 36

Itfem] In dfer] selben wochen, vor j rath an

den wagen N Tae N N . . f.0d 28

Tifem] dem Bwdtner das her den vergange|[n] :

hetbst vnd ga[njtz lar gebunden hat . . . ff. 4d O

Tifem] dem DPeliz Hanes an der weingart arbeit ff. 0 d. 26

Itfem] am dinstag vor Marfini j grawe[n] rock ff. 0 d. 32

Itfem] vor ein raedt an wagen . . .. . ff. 0d 30

Itfem] vor 7 riilm]p Klayen . . . . . ff. 0 d. 28

Tfem] vor ein Kwe . .+, . . . fL 0d 38

Itfem] Einer frawen an d[er] ‘weingart arbeit . ff. 0-d. 10

Itfem] In der wochen vor Martini auff die

czeru[n]g des armuts . . . . . . . ff. 0d. 46

Tifem] In der wochen Noch Senth Mertestag

auff die wochen zerufn]g . . . . . . ff. 0 d. 36

Tifem] In der wochen zu Senth Elzebeten fag

auff die czerung . . . . . . . . . ff.0d 25

Iifem] vor Keess aussgeben . . . . . ff. 0d. 22
(18)

Itfem] dinstag, Nach Martini dem Bloch

vor wirbes, vnd vor schmeer . . . . . ff,.0d 5

*) Cuvantul fag infercalat.
**) Cuvantul fag sters.
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Itfem] Sontag Nach Senth Mertens wochen
den weingart vnter zu legen

Itfem] dem wagen Knecht vor j par sh\v[e]ll
Itfem] am dinstag dornach vor j ru[m]p Rocken
Iifem] am dinstag vor j ru[m]p haber .

Iffem] dem alten Bennick Im Spital .

Iifem] dem hirten du mir die schwein kaufften.

vor ¢in /2 ru[m]o haber . ff. 3 d.
Iifem] dem Knecht Brosen am lon ff. 0 d.
Iifem] vor Reymmen . ‘ ff. 0 d.
Itfem] dem DPiter wagen knecht am lon geb[e]n ff. 0 d.
Itfem] In der wochen zu Senth Endrestag
wvor .3. riimp Klayen ' ff.0d
Iifem] .12. ru[m]p haber p[er]d 7. facni . . f.od
Iiffem] Mehr. 7. ru[m]p haber vnd. 3. vierife}ll
pler] . . y . . 0 d
Iffem] j rump rocken /.. p[er] ff. 0 d.
Iifem] vor 8! vnd fisch . . ff. 0 d.
Iifem] In der Ersten wochen der adue[n]t
dem Miilner In heyden miil geben ff. 0 d.
Iifem] dem grossen wagen Knecht vor j par
. stibfe]ll S AT PR | A O ' X
Tifem] In der selben wochen. an d[er] czeru[n]g
-vor fisch vnd &l, vnd .2, rii[m]p Klayen . ff. 0 d.
Iffem] dem Kleinen Knecht vor grawe Hosen ff. 0 d.
- Tifem] In der ander wochen der adue[n]t. dem
Mathiss Rapolf. holcz an Heiden miil zu
-fiiren, vor den furlon . ff. 0 d.
Iifem] In der selben wochen, vor streng, gurth
furgeiss[e]ll. vnd fisch vnd &1 mittena[n]d . ff. 0 d.
Iffem] vor .6. riimp Klayen . . . ffod
Iffem] In der .3. wochen der adue[n]t, Simoni
-vnserem Lliner, vor schuchen . . ff. 0 d.
‘Iffem] In diser wochen vnd am negsten dinstag
-dornach. vor. 18 ru[m]p haber et /1
perd 6. . . . . . . facit ff. 1 d.
Itfem] vor .6. rimp Rocken p[er] d. 10. fa[ci]t ff. O d.
JIH{em] vor .2. riimp hirss . . . ff0od

55
12
10et/x
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56

18
24

32
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60
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(19)

Iifem] am freyfag vnd do man die schwein hat
geschlag[e]n dem Peter vor .2. hynischen, vnd
vor .2. rii[m]p Klayen, vnd dem hirfen vor
wiirbiss vod wider for .2. riifm]p Klayen, vnd
auff die woche., vor fisch vr‘xd 6l ausgeben
fa[ci]t
LIifem] am iiij Suntag der adue[n]t. an den

fast fegen diser wochen, mit sampt dem

ff. 0 d. 23

christ abenth, vor fisch vnd &), aussgebleJn f.0d 8
Iifem] vor Klayen den pferd[en] zu brayen . ff. 0 d. ¢
Iifem] an Senth Steffans ersten Mertrers tag

In den weynacht heiligle]n tagen dem grossen

wagen Knecht Detro, an seym lon gegeble]n . ff. 7 d. O-
T[em] mehr, vor j Hut . . . . . . ff. 0 d. 10
Iifem] der Kéchin, an irem lon, gegeble]ln . ff. 1 d. 75

Sum[m]a Exposiforu[m] Biss hi heer
zusamen gerecht, facit ff. 30. d. 35.
(20)

Volgt Hernach ad Exposita das  Register auff das zukiinfftig-
Jar Nach Chri[sti] gepurt. 1538, was ich Endres weisspeck mehr
auf das armut des Spitals In d[er] herma[n]st[a]t aussgeben hab.

Itfem] Am Newen lars tag dem schmidt auff

die arbeit des vorgangen Iars, zalt. . . . ff. 6 d. 50
Itffem] der Kdchin an irem vergange[n]Jarlon. ff. 1 d. ©
Itfem] mehr der K&chin vmb ey[n] par schuch . f. 0 d. 19
Itfem] der Claren die do Mayerin ist.

vmb einparschuch . . . . ., . . . . 0d 19
Itlem] In dieser wochen vm 8. . . . . f. 0 d. 4et!fs.
Itfem]vor j reth an den wagen. . . . . ff O d. 28
Itlem] vor. 2. schyn eysten. . . . . . f 0d 14
Itlem] vor. iiij. rulmlp Klayen . . . . . # 0 d. 14
1{em] den dreschern. . . ff. 0 d. 1let/r.

Itfem] In der wochen zu d[er] heiligen iy Kun.igta.g
da sie mit de[m] wagen bethlen zugen, auff
die czeru[n]g geben . . , . . . . . #.04d 50
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Itfem] dem Iungen der die schell hat geschlag[e]n

vmb ein par schuch. . . . . . . ff.od 12

Itfem] vmb ein flecht auff den wagen . . . ff.0d 12

Itfe]m vor fisch vnd &l in dfer] wochen . . ff. 0 d. 3etl/:

It[em] auff die ander woch zu Senth anthonius

tag vor. 3. rimp Klayen . . . . ff. 0 d. 12

Iifem] dem Pelcz Hanes, vor das her vor

hat gemeeth, geben . .« . . . . J.f0d 8

Iffem] vor. 8.streng an den wagen. . . . ff.0d. 8

Iifem] vor. bleech an den wagen . . . . ff. 0d. 8

Iifem] vor Leynwath zu hembdern. . . . ff. 0 d. 70
(21)

Itfem] vor fisch vnd &l in dieser wochen . . ff. 0 d. 8

Iffem]In der wochen zu Senth Fabiani vnd

Sebastiani tag, vor. iiij. ri[m]p Klayen . . ff. 0 d. 16

Iifem] vinb ein wagen raeth . . . . . . ff. 0d. 26

Itfem] auff die czerung . ' . . ff.0d 27

Itfem] In der ander wochen domach vmb

5 schyn eysen . . . . ff.0d 39

Itfem] vmb. 2. par wyrbess dem wlachen .f.0d 4

Itfem] den Knechfen du sie das gebetfelt

Korn hon geholt, geben .. . . . ff 0d 16

Itffem] vmb Haber vnd Klayen . . . . . ff. 0d. 20

Iifem] Ich han gekaufft. iij. zug Oxen

an den wagen . . . . pler]. . . . ff.6d 48

Itffem] dem Knecht ein grawen rock . pler] . ff. 0 d. 32

Itfem] vmb fleck leder zu der

Knecht schugen . . . . - .. . f0d Zetr

Itfem] auff die czerung diser \vochen . . . fl.od 26

Itfem] In der wochen zu Senth Blasien
tag han ich gekaufft einen Oxen
an den wagen . . . . pleJ . . . . f1d 80

Itfem] dem hirten vor. jj. Hosen . . . . . f.0d. 5
Itfem] vmb &l vnd fisch . . . . . . ff.0d 9

Itfem] In der wochen Nach dem Sunfag
Scholastice, vmb ein Halb rinth: aussgeble]n . ff. O d. 20

It{fem] auff die czerungk 8l vnd fisch . . . ff.0d. 8
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.It[em] Suntag Nach Valenhm, vnd in der

selber wochen. vor haber. iij. rimp. pfer] . . ff.
. Itfem] dem Simon am Lon, geben . . L
" "Itfem] dem drescher . . ff.
Itfem] dem Peter . . . L
(22)
Ii[em] auff die czerung vnd speyss - . ff.
Iifem] vmb Klayen den pferd[en] .
Iifem] dem Peter an der czeru[n]g, geben . . ff.
Iifem] dem Jérigen an der czerufn]g, gegeblelnff.
Iifem] In der wochen vor fassnacht vmb
ein rump hirss . . .
Iifem] vmb weyssbrott zw Eerung kegen
Castenholcz fur das Holcz: zur miilen . .
Iffem] kegn Neppendo:ff vmb stecken weyss
_ brott zur eeru[n]g . ¢ pler] . . ff
Iifem] vor fisch am freifag . p[er] .
Tifem] dem Bloch vor j huth . ff.
Ii{em] wid[er] dem Simon /am Lon gegeb[e]n .
Tifem] vor &l. . .t
Iifem] dem Helrr] Dechant zu Hamersdorff .
vmb eyn Bett[e]l brieff, gegeb[e]n . . i
Iifem] In der wochen nach dem Eschtag byss
auff den ersten Suntag In d[en] fasten:
vmb. 4. rimp alinck pler] . . ff.
Tifem] das man den .weingarten gestick holt . ff.
Iffem] vor fisch vnd &l diese wochen . . ff.
v Tifem] In der wochen des grossen dinstags
Nach d[om]inica Inuocavit, vérder vor
wingart sticken e . ff.
Iifem] Ein rump Erbess . . . plef] .
Ilem] vmb j rump Bonen . . p[er] . ff
Iffem] vmb. 6. pfu[n]th &I . . ft.
(23) ‘
Iifem] Mehr vmb. ij. pfu[n]th 8. . pler] . ff.
Itfem] vor Klayen vnd fisch . ST X
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Knecht Jorgen. vmb ei[n]gemecht schugle]n . ff.
Itfem] vor. ij. filtz vnter den Sati[e] . ff.
Itfem] vor. iij. czaum ziig[e]dl vnd j. ru[m]p
Klayen, aussgebe[n] . .. ff
Itfem]}In der iij. wochen Nach Ocuh, du

man das Sl gemacht hot, hab ich

an. 14. Kuchen aussgeb[e]q i pfu[n]t ol zu

Lon vnd darczu . . .
Tifem] Mehr Habzr, an e[i]n virfheil. 13.
rii[m]p pler] . A
Itfem} Mehr vor. 6, ru[m]p haber . .
Itfem] j Rump Klayen . . pler] . . ff.
Itfem] vor j Laynsom p[ef] . ff.
Itffem] den Arbeittern vor das weingarth

glirthen . . ff
Iifem] In der wochen Nach Letare Nach

halb fasten, vor. 2. rii{m]p alinck zu seen . . ff.
Itfem] vor Negle]ll vnd bauth an das

garthen diirchen . . =\\ . ff
Iifem] vorein Ross. an den wagen . . ff
It[em] den Czemerleutten “an dem

garthen diirchen . . fh
Iifem] vmb Holcz zu stecken .
It[em] In der wochen Nach Palmar[um] dem
grossen Deter vmb j schugen gemecht . . ff
Itfem] vmb ein Haw. . fi.
Iifem] dem DPeter da er zur belchi woli gan
Iifem] vor. 3. pfu[n]th wax pler] d. 8. fa[cni] ff.
Iffem] vor j ass an den wagen . ff.
Itfem] vor das weingart graben . . ff.
Iifem] In dfer] wochen Nach Ostem vmb 2
- riimp Klayen . S | &
Ifem] vmb. 2. riimp haber . . ff.
It{fem] vmb fleisch - . ff.
Itfem)] vmb. ij. rump Haber . ff.
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Iifem] In der wochen Remi[ni]scere nach dem
andern Suntag in der fasten, dem kizinen wag[e]n
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Tarmarck zu faren ft.

Itfem] wid{er] vmb fleisch dle ga[n]tz woch auss’

vnd auss, mit sampt fisch vnd 81 . . .

Itfem] vor bleech an den pluch, vnd

vor schyn negle]ll, vnd ein schar

an den pluch gericht, czusamen fa[ci]t . . . ff.
Itfem] vmb ein rump Klayen . . . . ff

~ It{em] In der wochen Nach quasmodogemh

vmb. 2. riim]p Klayen, vnd dem DPefer vinb

wyrbess, vnd zu er gatcha, aussgeble]n . . ff.

Itfem] vmb eyn Dil vnd Laizneg[e]ll darzu

an das dor aussgebfe]n . . ff.
Iifem] vmb ey[n] steigreff an den Saﬂ[e]l vnd
2. girth, darzu . . R

(25)
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Itfem] dem Knecht, zur zeru[n]g auff agneit][er]r

Iifem] vmb ey[n] rump less, vnd j rump

Klayen, vad fisch am freytag. simul fa[cift . . ff.

Itfem] In der ander wochen darnach auff die

wochen czeru[ng] ausgebleln .« . . . ff.

Itfem] In der. iij. wochen Nach Ostern, das
eysen zu scherpp[e]n an dem pflug, vnd die

leytt{er] do man auf die stub steigt. fafcilt . ff.

Itfem] In der selben wochen auff die czeru[n]g ff.

Itfem] In der .4. wochen Nach Ostern hab

ich vimb Habern ausgebleln . . . . . . ff.

Itffem] die selbe wochen auff die czerung

vor fleisch, fisch, vod 81 . . . . . f
Itfem] In der. v. wochen Nach ostern, vmb

ein rath-an den wagen, vnd, 5.

schyn eysen darczu an das retth . . . . . ff.

- Iifem] vff die czerung, vor fleisch,

fisch, vnd &l diese wochleln . . . . . . f

Itfem] In der wochen ascensio[nils dfomi]ai, vmb
eyn syllen an das ross, blech neg[e]il,

dracgrencken, an den wagen . . . . . . ff

Itfem] den weingarth brecheren an
irem lon fur die arbeit . . . . . . . ., f
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Knecht ein geiss[e]ll, czusampn fa[ci]t . ff.
Itfem] vmb speyss vnd czeru[n]g dise wochen ff,
Iifem] In der wochen zu pfingsten, vmb
flickleder vnd das pfliig eysen zu scherpple]n
vnd am weingart graben vnserer beckin

_ zusampn gerechnet . . . fa[cit. . . . ff.
Itfem] vff dig czerung diser wochen . . . ff.

(26)

- 27 —

lifem] vmb flickleder, vnd vmb ein
reitife]r in das backhaus, vnd dem

Itffem] In der wochen Nach Trinitatfis]

vor j refth an den grossen wagen . . . . ff.

Itfem]. 5. schyn eysen dorzu das

mans beschlogen solt . . . . P

Itfem] dem grossen wagenknecht vor

ein gmecht schugen . . . R i

Iffem] dem kleine[n] Jungen Gallo vor
j gmecht schugen . . . 0. . . . ff

Itfem] auff die speyss dise wochen ist ga[n]ge[n] ff.
Iffem] In der wochen Corporis Chri[sti]. am
weingart graben den arbeiftern . . ff.
Iiffem] vmb wyrbess. dem Hirten, vmb Klayen,
vnd vmb rymen an das Joch, zusame[n] fa[ci]t ff.

Dfem] auff die speyss dem gesinth-. . . . fi

Itfem] der Peliz Hanesen am weingarth
hefften, vnd das pflugeysen zu

scherppen, zusame[n] gerechnet . . . . . ff.
Ifem] dem Simon am Lon, gegeben . . . ff.

Itfem] den Knechten eingesackt du sie die

Habe[r] vom Reussmarck Hon geholt . . . ff.

Ifem) Domi[nilca prima Estat[is]. In der erste[n]
Somer wochen, vor j pflugeysan

etlocht . . . S ¢ 2
Iifem] vor ein Schwell an d:e sche\vr ... A

Itfem] vmb eyn Rynn die man aufs fach

des Ross sfall gelocht hat . A |

Itfem] das man die rinder vom Hirten

gelost hat . . . . . H

Itfem] dem szmerman an der scheur[e]n

das er dran gearbeit hat . . . . . . . ff
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Iifem] Einer frawen an dem weingart
hefften, gegeben <. .
Itfem] auff die czeru[n]g dlese wochen

Iifem] In der ander wochen Estas[is]. das

man das Korn hat geschnitien. den
arbeiltern, ausgeben

Ttfem] vmb ein reth zu beschlon, rinck vnd

schinen mitteina[n]der

Itffem] dem schmitt fur sein lon

Itfem] vmb. 2. par schug gemecht
Iifem] vmb. iij. Sechlen

Ifem] vmb fisch den schnittern, vnd
vmb Knoblouch, vnd mehr vmb

griin fisch dem gesinth, . . fa[ci]t .
Iffem] vmb fleisch den arbeittern

diser wochen in den schnift .

Iifem] In der. iij. wochen Estat[is] zu
Senth Margreta tag, vmb einplar]
sylen, an das ross, vad vmb, 2.

giirth, vnd j filiz vnder den Sati[e]ll
Iifem] Ein Hayseel an den wagen, vnd

vor. 5. streng. zusame[n] gerechnet facit

Iifem] der Beckin am schnit Lon
hon ich aussgeben

Iifem] den vlachen das sie das gress bey

der steinbriicken gemeth hon .

Itifem] den Maedern bey Homerssdorffer

teich, gegebje]n

Itfem] den Knechten du sie auff MldWlsche[r]

Jarmarck gefar[e]n sein, czeru[n]g .
Iffem] das man die dil an Fat geschlon
vnd, vnd for die Latznegfe]ll .

Itfem] dem He[rrn] Hans Lebell vaserem .

prister, vor .sein graess .auff .
der grossen wisen, vor-das armuft .

Itfem] auff die czerung. vmb fleisch, fisch, -

vnd 3l dieser wochen, vnd schnitt
lon efzlichen arbeittern, ausgebe[n]. facit

ff.
ff.
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Iifem] In der wochen dornach, hen ich

vmb Haber aussgeben .

-Itfem] auff die zerung diese \voche

Iifem] In der wochen Jacobi ap[osto]li, vmb

ein flecht auff den wagen .

Itfem] den Maedern auff der wisen

vmb fleisch .

Iifem] den selben Maedem zu Lon

Iifem] den schnidern in der Haber

zu Lon — geben . .

Iifem] die weil in diser zeit Hab lch

Haber gelaufft. p[er] .

Itfem] du man die grosse ryne vif den

Stall hot gelocht, vmb. 100. schindeln

vnd decknegfe]ll dorzu .

Itfem] vmb. 2. riemen an dic gurfh

vnd an den Satife]ll, vnd das pflug

eysen zu scherppen:. . . . facit .

Itfem] dem Bilgen ey[n] gmecht

schugen, vnd dem grossen

Deter auch j gmecht schugle]n pler]
1.lem] dem alten Benedic, vmb

.einen grawen rock . 7.

Iilem] den schnidern In der Haber

zu Lon e e e

Iifem] auff die czerung vor fisch, fleisch,
vnd &! diese woche: aussgeb[e]n

Ii{em] In der wochen dornach. den schniltern
in der Haber zu Lon. aussgeb[e]n

Iffem] dem Simon am Lon

Itfem] vmb Haber den Rossen

Itffem] vor schissen vnd schindeln .

Itfem] auff die czerung, vor fleisch

fisch vnd &l dise woche ) .

Iifem] In der woche Nach Laure[n]cy, vmb
.2. czewm, an die ross . . .
Itfem] Mehr. 500. schissen die scheure

zu decken. vnd auff dfen] schdppen

vnd stelle[n] wu es noth ist

ff.
ff.
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Tt[fem] vmb schiss neg[e]ll ff
Itffem] dem Lang Henig zu lon

das er gedeckt hat ff
It[em] auff die czerung vor ﬂelsch

fisch vnd 6l dise woche . . ff.
Itfem] In der wochen Nach Bartl 1olome1

Hab ich gekaufft Haber . . . pler] . ff.
Itfem] dem grossen Knecht vmb ein

gmecht schugen, gegeble]n . ff
Iifem] vor fleisch, fisch, vnd &l in

der selben wochen byss auff den

Sunabenth, vnd vor j echt[e]ll

wein den Knechten, gegeb[e]n fa[ci]t in simul ff.
Itfem] Mehr ist in der selben wochen auff

das armut vnd gesindt fleisch gekaufit

word[en] . . . pler] . . f
Itfem] das ich hab lassen schreiben auff des
armuits nofturfft. papir kaufft pler] ff
Itfem] vom Suntag Egidij, biss auff

den Sunfag Nativitate Marie:

auff dy naru[n]g vor fleisch, fisch,

vnd &l aussgeble]n . ff.
Itfem] vor j Tausent schindeln ff.
Itfem] vor. 24. rii[m]p haber p[er] d. 6.

kaufft. Summa facit . . ff.
Itfem] das man hat Im wemgarten

gekrautt, Hab ich aussgeb[e]n . ff.
Iifem] In dfer] selben wochen wider vor

.2. schug gemecht dem gesindt ff.
Itfem] dem hirten vmb wiirbiss ff,
Itfem] das man die pflugeisen

wider hat gescherpt . . ff,
Itfem] den Knechten bsunderllch

vmb einen rindern brattfe]n . . fi,
Itfem] dem wagen Knecht vmb eine[n]

grawen rock . .. f
Itfem] dem wagenknecht vor dle Hab[e]r . ff.
Itfem] dem Simon an seym liedt lon . ff.
Itfem] vor j Striicz[e]ll zur eerung de[s]
pfarher[n], vor den wein czenden . . ff,

. 0d.
.0 d
.0 d.
. 0d

.0 d.

0 d.

0 d.

. 0d.

25

39

36

18

23

. 32

34
20

. 16



— 31 —

Q)
Itfem] wider dem Jungen vor eyn
schug gemecht
Itfem] vor .2. leytern an den
wagen, aussgeben . .
Itfem] Mehr vor Klayen .
Itfem] von dem Suntag Natiuitate
Marie, biss auff den Suntag Nach
Exaltatio[ni]s S. Cru[cils, auff die
czeru[n]g allenthalben des armutt
vnd des gesindts, ist aufgange[n]
It{fem] die weil das lesen gewerth hat
.im herbst, den Boftendregern, vnd
weinpertreftern, auff. 5. fag eim
iczlichen geben pler] d. 64. das macht
Iifem] Mehr den schraedern vmb sieble]n
wein eynczuschraden . .. facit .
Iifem] vor .2. hoifft scheffer zum
lesen kaufft AN
It{em] vmb den drag baum . . .
Itfem] Mehr vmb zwii New Kuffen
Itfem] Mehr vmb ein gancz gestell
an den wagen mit allem
zugehdr . .
Itfem] von dem Suntag Nach Mathel
aplosto]li ef Eua[n]geli, auff die wochen
czerung byss auff das lesen
Itfem] Mehr, vor fleisch, Kees, fisch, o] seerr

an den wagen, vnd alle die naru[n]g auff das -

armuft vnd alle ire helff vnd arbeifter
(32)

dieweil der Herbst ausentauss gewert

hat, byss mir die mdst von Homlesch

erheymer hen geschafit, ist in

ff.

ff.
ff.

Summa auffgange[n] ff.
Itfem] In der wochen Nach Lucn Eua[n]geh

Hab ich auff die fur von. 8. Mdsten

von Homless. p[er]. 18. asp. ausgeb[e]n

Suma facit i

Itfem] wider vmb, 2 most p[er] 20 asp
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- Suma facit . ff,
Itfem] vor. 10. schynen p[er]d 3. fa[cx]t .
Tifem] vor die Mulden, aussgeble]n . . . ff.
Itfem] das ich die Schwein auss dem :
Ecker vom vlachen gelost hon . . . . . f&
Tifem] vor ein Kochen dem vlachen
hab ich zugebwsst . .. . A &
Itfem] das ich die Schwein von
dem Honnen auss dem Ecker
gelost hom . . . . . . . LWL

Iifem]. 15. 1ii[m]p haber pler] d. 7. fa[ci]t. . ff.

Itfem] vmb ein par Stiwell dem

grossen Knecht . . . . R 1 4

Itfem] am dinstag nach der 11 Tause[n]t

Ju[n]gfern fag, vor fleisch . . . IR ff.

(33)
Iifem] dem grossen Peter vmb j par

stib[e]ll, aussgeble]ln . . A\ . ff

Tifem] auff die weingart hutf, den

weingart huettern, aussgebleln. - . . . . ff

It{em] auff das weingarth schneiden

.8. dagwerck pler] d. 5. facit .~ .. . . ff

m] auff allerley speiss’ diese galp]cze
wochen biss auff den Sontag vor

Simonis vnd Jude, aussgebleln . . . . fi.

**) Iifem] dem Lassfe]l schmitt auff
alle seine arbeit bis hie

heer, aussgeble]n ij. Kuffen

most . . . R §
Iifem] alle die Tag\verck dle Ich
Endres weisspeck, mit meiner
Haussfrawen, vnd all meim gesindt
die .2. gancze Jar auff der

armer leuft Notturfft gethon hon
seint allhie In diesem Register

nicht begriffen., Sund[ern] allein was
ich vor par gelt von den zugengen

*) Nu~i indicati nicio sumai.
**) Pozifia stearsi ulterior.

-0 O

0 d.

0 d.

1d.
0 d.

0 d.

0d
0 d.

0 d

0 d.

o o o

80
80

60

36

30
31

40

45




— 33 —

vnd von dem meinen Expendiert hab
das setz ich alles meinen giinstigen
herrn heym, was mir dorfiir gegeble[n soll werden.
Intre pag. 32 si 33 a originalului ¢ infercalati o foifi de
hérfie cu urmétorul fext:
Suma Expositorflum] vom ersten Jar
facit ff. 30. d. 35.
Suma Expositorfum] vom andern Jar
byss zum endt do der lassfe]ll schmit steht
facit ongeferlich ff. 94. d. 46.

Suma Sumar[um] vngeferlich behendt
gerechnet. von alle beid[e] Jaren facit
ff. 124. d. 81.

Pleible]n Im schuldig die arm Leutt ff. 16. d. 50

Din acest document resulti o mulfime de informafii, cari ne
permite sd tragem unele concluzii interesanfe despre averea, veniturile
i administrarea ,hospitalului®.

Constatim. mai infdiu ¢i aceastd insfifufic atirna in acest timp
de autoritatea civili a oragului, cireia izse prezintau socofelile. Cu
foate acestea ea purta $i atuncea incd numele vechiu ecleziastic ,Spi-
falul Spiritului Sfant“, Toatd administrafia spitalului era purfatd de
asa numitul ,Spitalspfleger” care in 1537 —38 era Andrei Weiss-
peck. Resulid ¢i si in veacul al XVlI-lea spitalul era in primul rdnd
un ospiciu pentru bdtrini infirmi. Ingrijirea de bolnavi era incd tof
ceva accesoriu si incidental, asifel incdt laturea medicald a acestei
institufii rimdne si mai departe o canfifate neglijabild, Batranii primii
in spital pliteau la primire o taxd de fl. 4 —. Se pare cd aceasta
era o taxi unici §i nu se plitea in fiecare an din nou. Din fimp in
fimp cei ospitalizafi cipifau si carne si vin, probabil duminecd si la
sirbifori. Rdmane deschisi chestiunea dacd ei erau alimenfafi regulat
din fondurile insfitufiei sau dacd trebuiau si se ingrijeascd insdsi de
hrana lor. Deasetnea si pozifille despre imbriciminte par a se referi
numai la personalul de serviciu.

Este evident ci spitalul avea in fimpul acesta avere imobiliard.
Este vorba de cAmpuri, vii, edificii, cari sunt administrate de spifal.
Deasemenea gisim pozifii despre vdnzare §i cumpdrare de vite mari
si mici si despre hrana animalelor.

Afari de aceste venifuri in naturd, la cari pare a se adaoga si
unele d#jdii fot in naturd (grdne, vin, efc) spitalul dispune de o

3
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y
- seamd de venituri binesti. Inainte de toate chirie dela unele zidiri si
- arinda dela lacuri. Se mai adaogd bani incasafi pentru pr.oduse a:gfxa
cole, de ex. vin, In sfarsit 'vin venituri din unele privilegin: .ir}casarxle
dela cantarul public, o parte din ofrandele colectate ir? b{Serm (,,\:on
der Beflerey bey der Kirchen®). Un alt izvor de venituri foart'e. in=
semnat il constitue ciriusia cu atelajele spifalului, pe care pozifie o
infalnim fot din nou. In sfirsit laxele primife dela cei hospitalizati.
La cheltuieli aflim material de zidire si de infrefinerea a invens=

farului, plata servitorilor si a muncitorilor, chelluieli pentru alimenie si
imbriciminte, infrefinerea slugilor, birjarilor si cildrefilor in fimpul ca-
riusiei. Ai impresia cd fof acest personal nu este personal pentru
ingrijirea bolnavilor, ci este vorba de slugi, cari lucreazi pe mosiile
Spita[ului. Chiar si la pozifia ,,alimente”, numai rareori se pare cd este
vorba de alimente pentru bolnavi. Pozifiile cari se referd la ingrijirea
si ajutorarea saracilor sunt rare si mici.

Socofeala lui Weisspeck se referd la lunile Noembrie—Des
cembrie 1537 si la anul 1538,

Iatd bilanful :

Venituri: 2 luni 1537 fl." 21 d.50 |Cheltueli: 2 luni 1537 fl. 30d. 35
1 an 1538 fl. 864d.86 1 an 1538 fl. 94d.46

Total fl. 108d.36 | Total 1. 124 d. 81

. Rezultd deci un deficit pe 14 luni de fl. 16 d. 45. Din propo-
zifia ultima a socotelii (,,Pleiben Im schuldig die arm Leutt fl. 16 d.
50") rezultd ci acest deficit urma si fie acoperit cu taxele ce se vor
incasa dela siracii ospifalizafi.

Tot in incheerea acesfei socoteli administratorul Weisspeck
aminfeste ¢d el nu a incasat nimic pentru sine si lasi la aprecierea
superiorilor sdi si fixeze, dacd i-se va putea da vresun onorar. Re=
zultd deci cd administratorul spifalului nu avea leafi fixd. Dintr'o
socoteald mai veche (Hermannstidter und Siebenrichter-Rechnung) a
muricipiului Sibiu, in care se fixeazid in 1504 o grafificalie de fl. 12.

pentfru ingrijiforul casei leprosilor, rezulti ci asifel de gratificafii se
dddeau din fimp in timp. . .




Concluziuni

1. Cele mai vechi date despre spitale in Ardeal le avem din
Sibiu, unde la anul 1292 se giseste aminfit un ospiciu pentru in=
firmi, care exista insi si inaintea acestei date. Acest ospiciu cu ins
ceful devine si un loc de ingrijire pentru bolnavi, transformandu-~se
mult mai tarziu imperceptibil in spital. Pand la mijlocul veacului al
XV:lea el este administrat sub centrolul auforitifilor civile de persoane
ecleziasfice. Se pare cd in spre sfarsitul veacului al XV:lea sau la
inceputul veacului al X'Vl:leaeltrece definitiv in administratia orasului.

2. Din secolul al XVlslea avem mai. multe socofeli despre
gestiunea spitalului, publicate sau nepublicate, din care se pot frage.
o seamd de concluzii inferesante asupra averii $i economii acestei
insfitufii. i ‘ 2 .

3. Din socoteala inediti din anul 1537-38, care formeazi su-
biectul acestei teze, rezulti ci spitalul sibian avea pe lingd averi .
imobiliare venituri din diferite privilegii si din colecte ficute in bises
rici. Aproape toate cheliuielile acestui spital se referd la administrarea
bunurilor sale. Sumele afectate penfru cei ospitalizali erau minimale.

4. In veacul al XVI-lea inci acest ,hospifal’* era aproape ex=
clusiv un azil penfru bétrani infirmi. Laturea medicald rimdne si in-
acest veac incd o canfitate neglijabila, ‘

*
* *

.. Vdzuld si bund de imprimatl.

Decanul 'Facultifii:
(ss) Prof. Dr. Gh. Martinescu

: Presedintele tezei : '
(ss) Prof. agr. Dr. V. Bologa
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